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FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI

21.3.2019 A8-0259/83

Tarkistus 83
Kosma Złotowski
ECR-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0259/2018
Daniela Aiuto
Tietynlaisia jäsenvaltioiden välisiä tavaroiden yhdistettyjä kuljetuksia koskevat yhteiset 
säännöt
(COM(2017)0648 – C8-0391/2017 – 2017/0290(COD))

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Direktiivin 96/71/EY säännösten 
soveltaminen yhdistettyjen kuljetusten 
maantieosuuksiin voisi muodostaa 
tarpeettoman ja kalliin hallinnollisen 
esteen maantiekuljetusten markkinoilla 
toimiville yrityksille, jotka tarjoavat 
yhdistettyjä kuljetuksia muissa 
jäsenvaltioissa. Se voisi rajoittaa 
jäsenvaltioiden välistä tavaroiden 
kauppaa, nostaa tavaroiden ja 
kuljetuspalvelujen hintoja sekä 
merkittävästi häiritä vuonna 2011 
annetun liikennepolitiikan valkoisen 
kirjan mukaisen yhtenäisen 
liikennealueen rakentamisprosessia.
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FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI

21.3.2019 A8-0259/84

Tarkistus 84
Kosma Złotowski
ECR-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0259/2018
Daniela Aiuto
Tietynlaisia jäsenvaltioiden välisiä tavaroiden yhdistettyjä kuljetuksia koskevat yhteiset 
säännöt
(COM(2017)0648 – C8-0391/2017 – 2017/0290(COD))

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta
Direktiivi 92/106/ETY
1 artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Matkan muita kuin maantieosuuksia, 
joissa käytetään sisävesi- tai 
merikuljetusta ja joille ei ole olemassa 
vastaavaa maantiekuljetusvaihtoehtoa tai 
joita ei voida välttää kaupallisesti 
kannattavassa kuljetuksessa, ei oteta 
huomioon yhdistetyissä kuljetuksissa.

Poistetaan.

Or. en
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21.3.2019 A8-0259/85

Tarkistus 85
Kosma Złotowski
ECR-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0259/2018
Daniela Aiuto
Tietynlaisia jäsenvaltioiden välisiä tavaroiden yhdistettyjä kuljetuksia koskevat yhteiset 
säännöt
(COM(2017)0648 – C8-0391/2017 – 2017/0290(COD))

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta
Direktiivi 92/106/ETY
1 artikla – 3 kohta – 1 alakohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) 150 kilometriä linnuntietä; a) 200 kilometriä linnuntietä;
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FI Moninaisuudessaan yhtenäinen FI

21.3.2019 A8-0259/86

Tarkistus 86
Kosma Złotowski
ECR-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0259/2018
Daniela Aiuto
Tietynlaisia jäsenvaltioiden välisiä tavaroiden yhdistettyjä kuljetuksia koskevat yhteiset 
säännöt
(COM(2017)0648 – C8-0391/2017 – 2017/0290(COD))

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta
Direktiivi 92/106/ETY
1 artikla – 3 kohta – 1 alakohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) 20 prosenttia alkuosuuden 
kuormauspaikan ja loppuosuuden 
purkauspaikan välisestä matkasta 
linnuntietä, kun se on suurempi kuin a 
alakohdassa tarkoitettu matka.

b) 15 prosenttia alkuosuuden 
kuormauspaikan ja loppuosuuden 
purkauspaikan välisestä matkasta 
linnuntietä, kun se on suurempi kuin a 
alakohdassa tarkoitettu matka.

Or. en
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21.3.2019 A8-0259/87

Tarkistus 87
Kosma Złotowski
ECR-ryhmän puolesta

Mietintö A8-0259/2018
Daniela Aiuto
Tietynlaisia jäsenvaltioiden välisiä tavaroiden yhdistettyjä kuljetuksia koskevat yhteiset 
säännöt
(COM(2017)0648 – C8-0391/2017 – 2017/0290(COD))

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – 2 alakohta
Direktiivi 92/106/ETY
1 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jäsenvaltiot eivät saa soveltaa 
direktiiviä 96/71/EY ja direktiiviä 
2014/67/EU tieliikenteen alan kuljettajiin, 
joiden työnantaja on 
direktiivin 2006/22/EY 1 artiklan 
3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu yritys, 
kun suoritetaan tämän direktiivin 
4 artiklassa määritelty 
maantiekuljetuksen osuus yhdistetyn 
kuljetuksen yhteydessä.

Or. en


